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BEGRUNDEL SE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
1.1. Formalet med for slaget

Haagkonventionen af 15. november 1965 om forkyndelse i udlandet af retslige og
udenretslige dokumenter i sager om civile eller kommercielle spargsmal (i det falgende
Haagkonventionen om forkyndelse) fastlaagger de fremsendelsesmetoder, der skal finde
anvendelse, nér et retsligt eller udenretsligt dokument skal sendes fra en kontraherende stat til
en anden kontraherende stat til forkyndelse i sidstneevnte stat. Haagkonventionen om
forkyndelse forenkler fremgangsméden ved fremsendelse af retdige og udenretslige
dokumenter. Fremsendelse finder, idet der ses bort fra fremsendelse ad konsulag eller
diplomatisk vej, hovedsageligt sted via en central myndighed, der forkynder dokumenterne
gller péser, a de forkyndes. | konventionen naevnes ligeledes flere alternative
fremgangsmader (f.eks. fremsendelse med posten). Den har ligeledes til forma at fastleagge
en ordning, der sa vidt muligt sikrer, at forkyndelse har fundet sted i sa god tid, at sagsegte
har kunnet varetage sine interesser. Desuden ger konventionen det |ettere at dokumentere, at
forkyndelse har fundet sted i udlandet i form af en erklagring, der er udformet efter en ensartet
model.

Haagkonventionen om forkyndelse falder ind under Den Europsaske Unions eksterne
enekompetence efter vedtagelsen af de interne EU-regler om forkyndelse af dokumenter ved
Radets forordning (EF) nr. 1348/2000, der blev ophaevet ved Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1393/2007 af 13. november 2007 om forkyndelse i medlemsstaterne af
retsige og udenretsige dokumenter i civile og kommercielle sager (forkyndelse af
dokumenter) og om ophaevelse af R&dets forordning (EF) nr. 1348/2000 *. Medlemsstaterne
kan falgelig ikke tiltreede Haagkonventionen om forkyndel se uden bemyndigel se hertil.

24 medlemsstater havde tiltradt Haagkonventionen om forkyndelse, far omradet blev gjort til
genstand for EU-retlig regulering. De sidste medlemsstater, der skal bemyndigestil at tiltraade
konventionen, er @strig og Malta?

Kommissionen foreslar derfor, at Radet giver @strig og Malta bemyndigelse til at tiltraade
Haagkonvention om forkyndelse i Den Europadske Unions interesse. Konventionen
indeholder ingen bestemmel se, der gar det muligt for EU selv at tiltraede konventionen.

1.2. Betydningen af tiltr sedelse af Haagkonventionen om forkyndelse

Haagkonventionen om forkyndelse, der letter fremsendelse af retsige og udenretslige
dokumenter 1 udlandet, er af saalig interesse for Den Europadske Union og dennes
medlemsstater, fordi den forbedrer den gensidige retshjadp i graaseoverskridende retssager i

! Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1393/2007 af 13. november 2007 om forkyndelse i
medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager (forkyndelse af
dokumenter) og om ophaevelse af Radets forordning (EF) nr. 1348/2000 (EUT L 324 af 10.12.2007,
s. 79).

Malta har allerede deponeret sit tiltraadelsesinstrument uden at have bemyndigelse hertil, og
Kommissionen har truffet de forngdne foranstaltninger. Efter tiltraadelsen, der fandt sted den 1. august
2012, fremsatte Malta felgende erklaging: "Malta erklager, at tiltraadelsen af konventionen farst far
virkning efter aflutning af proceduren vedrgrende den naevnte tiltrasdel se inden for rammerne af Den
Europadske Union og navnlig vedtagelsen af en rédsafgerelse, der tillader Malta at tiltraade naevnte
konvention. N&r vedtagelsen finder sted, vil Malta underrette depositaren om den dato, hvor den naa/nte
konvention far virkning i Malta (erkleing offentliggjort pa netstedet for Haagkonferencen om
International Privatret http://www.hcch.net/index_en.php?act=status.comment& csid=1101& disp=eif).
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relation til tredjelande, der er omfattet af konventionen. Konventionen er blevet ratificeret af
en lang rakke lande, sdledes at der for indevaaende er 67 kontraherende stater.

@strig og Malta har givet udtryk for deres interesse i at tiltresde Haagkonventionen om
forkyndelse.

Deres tiltrasdelse af konventionen vil falge den politiske forpligtelse, EU pétog sig, da den
blev. medlem af Haagkonferencen om international privatret i 2007, til at tiltreede
Haaginstrumenterne, nar det er i EU's interesse.

EU har desuden i sine eksterne relationer tilskyndet tredjelande til at tiltreede
Haagkonventionen om forkyndelse, idet den anses for at vaae et effektivt og pdlideligt system
til forkyndelse af retsige og udenretslige dokumenter. Det vil vaae i tréd med denne tilgang,
at samtlige medlemsstater af EU er kontraherende parter heri.

2. RESULTATER AF KONSEKVENSANALYSER OG HYRINGER AF
INTERESSEREDE PARTER

| den relevante arbejdsgruppe i Rédet har @strig og Malta bekradtet deres interesse i at
tiltraede Haagkonventionen om forkyndelse. Det Permanente Bureau under Haagkonferencen
om International Privatret har meddelt, at tredjelande, der har tiltradt konvention, har givet
udtryk for deresinteresse |, at den udstrakkestil at omfatte samtlige medlemsstater af EU.

3. FORSLAGETSRETLIGE ASPEKTER
3.1 EU's kompetence med hensyn til Haagkonventionen om forkyndelse

| henhold til artikel 3, stk. 2, i traktaten om Den Europadske Unions funktionsméade og EU-
Domstolens praksis® henhgrer forkyndelse af retslige og udenretslige dokumenter under Den
Europadske Unions eksterne enekompetence som felge af vedtagelsen af intern EU-
lovgivning i form af forordning (EF) nr. 1393/2007 om forkyndelse i medlemsstaterne af
retslige og udenretsige dokumenter i civile og kommercielle sager. Medlemsstaterne har
derfor ikke laangere adgang til at indga forpligtende aftaler med tredjelande, der bergrer disse

regler.

Det bestemmes sagligt i artikel 3, stk. 2, i TEUF, at Unionen har enekompetence til at indga
en international aftale, for sa vidt som den métte berare fadles regler eller amdre deres
rakkevidde. Det falger af denne bestemmelse sammenholdt med retspraksis, at en aftale
henhgrer under EU's enekompetence, ndr det kan pavises, at aftalens genstand falder ind
under anvendelsesomradet for interne fadles regler, eller henharer under et omrade, der
dlerede i vidt omfang er omfattet af sadanne regler, eller der er blevet udstedt regler pa
omrader, som ikke er omfattet af en fadles politik, navnlig pa omrader, hvor der findes
bestemmelser om harmonisering, uanset om der er eller ikke er overensstemmelse mellem
dissefadlesregler og aftalen.

Forordning (EF) nr. 1393/2007 finder anvendelse pa det civil- og handelsretlige omrade, nar
retsige og udenretslige dokumenter skal sendes fra en medlemsstat til en anden for at blive
forkyndt dér. De af medlemsstaterne udpegede instanser er ansvarlige for forsendelse og
modtagelse af dokumenter. Ved forordningen indfagres en ordning, der afspejler den, der er
fastsat i Haagkonventionen om forkyndelse, hvorfor genstanden for Haagkonventionen klart

3 Domstolens udtalelse 1/03 af 7. februar 2006 om Fadlesskabets kompetence til at indgd den nye
Luganokonvention om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldoyrdelse af retsafgerelser pa
det civil- og handelsretlige omréde, Samling af Afgerelser 2006, s 1-01145.
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henherer under anvendelsesomradet for EU's interne lovgivning. Den Europadske Union har
falgelig enekompetence med hensyn til Haagkonventionen.

Unionen har desuden alerede udavet dens eksterne kompetence i relation til forkyndelse af
dokumenter, idet den har indgéet en international aftale med Danmark om forkyndelse af
dokumenter,

3.2 Bemyndigelse til medlemsstaterne

Da Haagkonventionen om forkyndelse ingen bestemmelser indeholder om regionale
organisationer for gkonomisk integration, har Den Europadske Union ikke mulighed for at
blive kontraherende part i konventionen. Unionen er sdledes henvist til at udeve sine
befgjelser gennem medlemsstaterne og saledes give de bergrte medlemsstater bemyndigelse
til i Unionens interesse at tiltraade Haagkonventionen. Der er flere fortilfaedde pa det
civilretlige omréde, hvoraf det seneste er Rédets afgerelse 2008/431/EF om bemyndigelse af
visse medlemsstater til i Det Europadske Fadlesskabs interesse at ratificere eller tiltraade
Haagkonventionen af 1996 om kompetence, lovvalg, anerkendelse, fuldbyrdelse og
samarbegjde vedragrende foraddreansvar og foranstaltninger til beskyttelse af bgrn og om
bemyndigelse af visse medlemsstater til at fremsadte en erklaaing om anvendelsen af de
relevante interne fadlesskabsretlige regler®.

Haagkonventionen om forkyndelse giver de kontraherende stater mulighed for at fremsadte
erklaainger med hensyn til en rakke af bestemmelserne heri, f.eks. artikel 8, stk. 2, artikel 10,
artikel 15, stk. 2, og artikel 16, stk. 3. De af EU's medlemsstater, der er kontraherende stater,
har fremsat forskellige erklaginger. Disse erklaainger er ikke enslydende. Nogle
medlemsstater har fremsat en erklaging i henhold til artikel 8, stk. 2, hvorved deres
diplomatiske og konsulaae reprassentanter har faet befgjelse til kun at forkynde dokumenter
inden for deres eget territorium, mens andre blot har modsat sig de i artikel 10 omhandlede
fremsendelsesméader. Erklaginger fremsat i henhold til artikel 16, stk. 3, er forskellige for sa
vidt angdr fristen for fremsadtelse af anmodningen. Pa denne baggrund er det ikke rimeligt at
gtille krav om, at de bergrte medlemsstater fremssdter en ensartet erklaging/ensartede
erklaginger, om nogen i det hele taget. Det ma konkluderes, at de bererte medlemsstater bar
fremsadte alle de relevante erklagringer, som konventionen giver adgang til at fremsedte, og
som de anser for nadvendige, nér de tiltraader denne. Ordlyden af sadanne erklaainger ber dog
knyttestil Radets afgerel se.

Aftale mellem Det Europadske Fadlesskab og Kongeriget Danmark om retternes kompetence og om
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser pa det civil- og handelsretlige omréde, EUT L 299 af
16.11.2005, s. 62.

s EUT L 151 af 11.6.2008, s. 36.
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2013/0177 (NLE)
Fordag til

RADETS AFG@REL SE

om bemyndigelse af @strig og Malta til i Den Europagske Unionsinteresse at tiltrasde

Haagkonventionen af 15. november 1965 om forkyndelsei udlandet af retslige og

udenretslige dokumenter i sager om civile eller kommer cielle spargsmal

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, saalig artikel 81,
stk. 2, og artikel 218, stk. 6, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til samstemmende udtal el se fra Europa-Parlamentet®, og

ud fra felgende betragtninger:

(D

(2)

©)

(4)

©)

Haagkonventionen af 15. november 1965 om forkyndelse i udlandet af retslige og
udenretslige dokumenter i sager om civile eller kommercielle spargsmd (i det
falgende benaavnt "Haagkonventionen om forkyndelse") forenkler fremgangsmaden
ved fremsendelse af retdige og udenretsige dokumenter mellem de kontraherende
stater. Den forenkler sdledes det retslige samarbejde i gramseoverskridende civile og
kommercielle retssager. Haagkonventionen er i vid udstragkning blevet ratificeret pa
globalt niveau. Tilskyndelse af tredjelande til at tiltreede Haagkonventionen om
forkyndelse indgér i EU's eksterne politik pa det civilretlige omrade.

Den Europaaske Union har ekstern enekompetence med hensyn til Haagkonventionen,
for sd vidt som bestemmelserne heri bergrer de regler, der er fastsat i Europa
Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1393/2007 af 13. november 2007 om
forkyndelse i medlemsstaterne af retslige og udenretsige dokumenter i civile og
kommercielle sager (forkyndelse af dokumenter) og om ophsevelse af Radets
forordning (EF) nr. 1348/2000’.

Haagkonventionen om forkyndelse er ikke dben for regionae organisationers
tiltraadelse. Den Europsaske Union har derfor ikke mulighed for at tiltraede
konventionen.

Eftersom Haagkonventionen er af ssglig interesse for Den Europadske Unions bar
Radet give de medlemsstater, der ikke havde tiltradt Haagkonventionen om
forkyndelse far vedtagelsen af EU-foranstaltningerne, bemyndigelse til at tiltraede
konventionen under de betingelser, der er fastsat i denne afgerelse. Denne afgarelse er
rettet til medlemsstaterne Jstrig og Malta.

Haagkonventionen giver de kontraherende stater adgang til at fremsadte erklaginger
med hensyn til en ragkke af bestemmelserne heri. @strig og Malta ber falgelig afgive
ale de relevante erklaginger, som der er adgang til at afgive if@lge konventionen, og

EUTC[..]a]..],s[...].
EUT L 324 af 10.12.2007, s. 79.
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som de anser for ngdvendige, ndr de tiltreader denne. Ordlyden af sddanne erklaainger
bar knyttes til denne afgerelse.

(6) Det Forenede Kongerige og Irland er bundet af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1393/2007 af 13. november 2007 om forkyndelse i
medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager
(forkyndelse af dokumenter) og om opheevelse af Rédets forordning (EF) nr.
1348/20008 og deltager derfor i vedtagelsen af denne afgerelse.

) | medfer af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som
bilag til traktaten om Den Europaaske Union og til traktaten om Den Europadske
Unions funktionsmade, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne afgerelse, som
ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark —

VEDTAGET FJLGENDE AFGJREL SE:

Artikel 1

1. Med forbehold af Den Europadske Unions befgjelser tiltraeder @strig og Malta
Haagkonventionen af 15. november 1965 om forkyndelse i udlandet af retslige og
udenretslige dokumenter i sager om civile eller kommercielle spargsmal i Den Europadske
Unions interesse.

2. Teksten til konventionen er knyttet til denne afgarelse som bilag |.

Artikel 2

1. N& @strig og Malta tiltresder Haagkonventionen om forkyndelse, skal de fremsadte de
relevante erklaginger i henhold til konventionens bestemmel ser.

2. Teksten til erklagringerne er knyttet til denne afgerelse som bilag I1.

Artikel 3

1. Medlemsstaterne tradfer de nedvendige foranstaltninger til at deponere deres
tiltraedel sesinstrumenter vedrgrende Haagkonventionen om forkyndelse inden for en rimelig
tidsfrist og om muligt senest den 31. december 2014.

2. De bergrte medlemsstater underretter inden den 1. juli 2014 Radet og Kommissionen om,
hvornar de forventer at have afsluttet deres tiltraadel sesprocedurer.

Artikel 4

Denne afgerelse traader i kraft pa dagen efter offentliggerelsen i Den Europadske Unions
Tidende.

Artikel 5

Nar Dstrig og Malta tiltrasder Haagkonventionen om forkyndelse, skal de skriftligt underrette
Det Permanente Bureau under Haagkonferencen om International Privatret om, at tiltraedelse
har fundet sted i overensstemmel se med denne afgarel se.

8 EUT L 324 &f 10.12.2007, s. 79.
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Artikel 6
Denne afgarelse er rettet til @strig og Maltai overensstemmel se med traktaterne.
Udfaadiget i Bruxelles, den|...].

Pa Radets vegne
Formanden
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BILAGI
KONVENTION AF 15. NOVEMBER 1965

OM FORKYNDELSE | UDLANDET AF RETSLIGE OG UDENRETSLIGE
DOKUMENTER | SAGER OM CIVILE ELLER KOMMERCIELLE SPGRGSMAL

De stater, der har undertegnet denne konvention,

som gnsker at tilvejebringe egnede midler til at sikre, at retsige og udenretslige dokumenter,
som skal forkyndesi udlandet, bringes til adressatens kundskab i tide,

og som gnsker med dette formdl for gje at forbedre den gensidige retshjadp ved at forenkle og
fremskynde fremgangsmaden,

har besluttet at indga en konvention herom og er blevet enige om falgende bestemmel ser:
Artikel 1

Konventionen gadder alle sager om civile eller kommercielle spagrgsmdl, hvor et retdligt eller
udenretsligt dokument skal sendestil forkyndelsei udlandet.

Konventionen gadder ikke, nér adressen pa den person, for hvem dokumentet skal forkyndes,
ikke kendes.

KAPITEL | —-RETSLIGE DOKUMENTER
Artikel 2

Hver kontraherende stat udpeger en central myndighed, som pétager sig at modtage
anmodninger om forkyndelse fra en anden kontraherende stat og at efterkomme dem i
overensstemmel se med artiklerne 3-6.

Hver stat organiserer den centrale myndighed i overensstemmel se med sin egen lovgivning.
Artikel 3

Den myndighed eller staaningsmand, som er kompetent efter lovgivningen i den stat, hvorfra
dokumentet hidrerer, sender en anmodning svarende til det forbillede, der er optaget som
bilag til konventionen, til den centrale myndighed i modtagerstaten, uden at legalisation eller
iagttagel se af anden lignende formalitet er nadvendig.

Det dokument, der skal forkyndes, eller en kopi heraf skal vedlagyges anmodningen.
Anmodningen og dokumentet skal foreligge i to eksemplarer.

Artikel 4

Finder den centrale myndighed, at anmodningen ikke opfylder konventionens krav,
underretter den straks rekvirenten herom med angivelse af dens indvendinger mod
anmodningen.

Artikel 5

Den centrale myndighed i modtagerstaten foretager eller lader foretage forkyndelse af
dokumentet enten

a) ved anvendelse af en af de fremgangsmader, der i modtagerstatens lovgivning er
foreskrevet for forkyndelse af dokumenter i indenlandske sager for personer, som opholder
sig pa dens territorium, eller

b) ved anvendelse af en saalig fremgangsmade, som rekvirenten har anmodet om, forudsat at
den ikke er uforenelig med modtagerstatens lovgivning.
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Bortset fra det tilfadde, der er naavnt i farste afsnit, litra b, kan forkyndelse af dokumentet
altid ske ved aflevering til adressaten, hvis han modtager det frivilligt.

Skal forkyndelse ske i overensstemmelse med ferste afsnit, kan den centrale myndighed
forlange, at dokumentet affattes pd eller oversadtes til det officielle sprog eller et af de
officielle sprog i modtagerstaten.

Den del af anmodningen, som i overensstemmelse med det skema, der er vedhadtet denne
konvention, indeholder et sammendrag af det dokument, der skal forkyndes, afleveres til
adressaten sammen med dokumentet.

Artikel 6

Den centrale myndighed i modtagerstaten eller en myndighed, som denne stat har udpeget til
formdet, afgiver en erklaging i overensstemmelse med det forbillede, der er optaget som
bilag til konventionen.

Erklaaingen skal angive, at forkyndelsen er foretaget, samt stedet og datoen herfor og den
person, til hvem dokumentet er afleveret. Er forkyndelse ikke foretaget, skal erklagingen
angive det forhold, som har forhindret forkyndel sen.

Rekvirenten kan forlange, at en erklaging, som ikke er udstedt af den centrale myndighed
eller af en retslig myndighed, medunderskrives af en af disse myndigheder.

Erklaaingen sendes direkte til rekvirenten.
Artikel 7

Standardteksten i det skema, der er vedhadtet denne konvention, skal atid affattes pa enten
fransk eller engelsk. Herudover kan teksten affattes pa det officielle sprog eller et af de
officielle sprog i den stat, hvorfra dokumenterne hidrerer.

De tilsvarende ubeskrevne steder skal udfyldes enten pa modtagerstatens sprog eller pa fransk
eller engelsk.

Artikel 8

En kontraherende stat har adgang til uden anvendelse af tvang at forkynde retdige
dokumenter for personer i udlandet direkte ved dens diplomatiske eller konsulaae
reprassentanter.

En stat kan erklege, at den modsadter sig sadan forkyndelse inden for sit territorium,
medmindre dokumentet skal forkyndes for en statsborger i den stat, hvorfra dokumentet
hidrerer.

Artikel 9

En kontraherende stat har desuden adgang til at benytte den konsulagre ve til at fremsende
dokumenter, der skal forkyndes, til de myndigheder i en anden kontraherende stat, som denne
har udpeget i dette gjemed.

En kontraherende stat kan benytte den diplomatiske vej til samme formal, hvis saalige forhold
ger dette ngdvendigt.

Artikel 10
M edmindre modtagerstaten modsadter sig det, er konventionen ikke til hinder for:
a) adgangen til at sende retslige dokumenter direkte med posten til personer i udlandet,
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b) adgangen for staavningsmaand, embedsmaand eller andre kompetente personer i den stat,
hvorfra dokumentet hidrerer, til at lade forkyndelse af retslige dokumenter foretage direkte
ved staavningsmaand, embedsmaand eller andre kompetente personer i modtagerstaten,

¢) adgangen for enhver person, der har interesse i en retssag, til at lade forkyndelse af retslige
dokumenter foretage direkte ved steevningsmamnd, embedsmaand eller andre kompetente
personer i modtagerstaten.

Artikel 11

Konventionen er ikke til hinder for, at kontraherende stater enes om at tillade andre
fremsendel sesméder med henblik pa forkyndelse af retsige dokumenter end dem, der er
foreskrevet i de foregdende artikler, og isea direkte brevveksling mellem deres respektive
myndigheder.

Artikel 12

Forkyndelse af retslige dokumenter, der hidrarer fra en kontraherende stat, kan ikke give
anledning til betaling eller refusion af afgifter eller omkostninger i forbindelse med
modtagerstatens tjenester.

Rekvirenten skal betale eller refundere omkostninger, der f@lger af:

a) arbgde udfert af en steevningsmand eller en person, som e kompetent efter
modtagerstatens lovgivning,

b) anvendelse af en saalig fremgangsmade ved forkyndel sen.
Artikel 13

Modtagerstaten kan ikke naggte at efterkomme en anmodning om forkyndelse, som opfylder
kravene i konventionen, medmindre den finder, at udferelsen af anmodningen vil gribe ind i
dens suveramitet eller sikkerhed.

Modtagerstaten kan ikke naggte at efterkomme en anmodning, blot fordi sagens genstand
ifolge statens interne lovgivning udelukkende henhgrer under dens domstole, eller dens
interne lovgivning ikke ville tillade det rettergangsskridt, som ligger til grund for
anmodningen.

| tilfadde af nagtelse underretter den centrale myndighed straks rekvirenten og angiver
arsagerne til naggtel sen.

Artikel 14

Vanskeligheder, der opstér i forbindelse med fremsendelse af retsige dokumenter til
forkyndelse, skal |@ses ad diplomatisk ve.

Artikel 15

Nar en staevning eller et tilsvarende dokument har skullet sendes til udlandet med henblik pa
forkyndelse efter denne konvention, og sagsegte ikke er mgdt, ma dommeren ikke afgere
sagen, far det er fastdl aet, at:

a) dokumentet er forkyndt ved anvendelse af en af de fremgangsmader, der har hjemmel i
modtagerstatens lovgivning for forkyndelse af dokumenter i indenlandske sager for personer,
som opholder sig pa densterritorium, eller

b) dokumentet virkelig er blevet afleveret til sagsagte eller pa hans bopad i overensstemmelse
med en anden fremgangsmade, som har hjemmel i konventionen,

10
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og at forkyndelsen eller afleveringen i hvert af disse tilfadde har fundet sted i sd god tid, at
sagsagte har kunnet varetage sine interesser under sagen.

En kontraherende stat har adgang til at erklaare, at dommeren, uanset bestemmelserne i denne
artikels farste afsnit, kan afgere sagen, selv om erklaaing om forkyndelse eller aflevering ikke
er modtaget, hvis alle de falgende betingel ser er opfyldt:

a) dokumentet er blevet fremsendt pa en af de mader, der har hjemmel i konventionen,

b) et tidsrum, som dommeren anser for tilstraskkelig i den enkelte sag, dog mindst seks
maneder, er forlgbet siden datoen for dokumentets fremsendel se,

c) ingen erklaging har kunnet opnas til trods for, at ethvert rimeligt forsag er blevet gjort for
at opna den gennem de kompetente myndigheder i modtagerstaten.

Uanset bestemmelserne i de foregdende afsnit kan dommeren i patramgende tilfadde tradffe
bestemmel se om en hvilken som helst forelgbig eller sikrende foranstaltning.

Artikel 16

N&r en staavning eller et tilsvarende dokument har skullet sendes til udlandet til forkyndelse
efter denne konvention, og der er truffet en afgerelse mod en sagsagt, som ikke er madt, skal
dommeren have adgang til at fritage sagsagte for virkningerne af, at fristen for anvendelse af
retsmidler er udlgbet, hvis felgende betingel ser er opfyldt:

a) sagsegte uden egen skyld ikke har faet kendskab til dokumentet i s& god tid, at han kunne
varetage sine interesser under sagen, eller kendskab til dommeren i sa god tid, at han kunne
benytte et retsmiddel, og

b) sagsegtes indsigelser ikke forekommer helt grundlase.

Anmodning om sadan fritagel se skal fremsaettes inden en rimelig tid efter, at sagsegte har faet
kendskab til dommen.

En kontraherende stat kan erklage, at anmodningen ikke vil blive imgdekommet, hvis den
fremsadtes efter udigbet af en frist, som angives i erklaaingen, men som ikke kan vaae
kortere end et ar efter afgerelsen.

Denne artikel gadder ikke afgarel ser om personers status eller handleevne.
KAPITEL Il —UDENRETSLIGE DOKUMENTER
Artikel 17

Udenretsige dokumenter hidrerende fra myndigheder eller fra personer med retlig
kompetence i en kontraherende stat kan sendes til forkyndelse i en anden kontraherende stat
padei konventionen hjemlede mader og vilkar.

KAPITEL Il —ALMINDELIGE BESTEMMEL SER
Artikel 18

En kontraherende stat kan udpege andre myndigheder udover den centrale myndighed og skal
i sAfald fastsadte raskkevidden af deres kompetence.

Rekvirenten skal dog i ale tilfadde have ret til at henvende sig direkte til den centrale
myndighed.

Forbundsstater har adgang til at udpege mere end én central myndighed.
Artikel 19
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Konventionen er ikke til hinder for, at den interne lovgivning i en kontraherende stat tillader
andre former for fremsendelse af dokumenter fra udlandet til forkyndelse pa dens territorium
end dem, der er foreskrevet i de foregaende artikler.

Artikel 20
Konventionen er ikke il hinder for, at kontraherende stater enes om at fravige:
a) kravet i artikel 3, stk. 2, om, at dokumenter skal fremsendesi to eksemplarer,
b) bestemmelserne om sprog i artikel 5, stk. 3, og artikel 7,
c) artikel 5, stk. 4,
d) artikel 12, stk. 2.

Artikel 21

En kontraherende stat skal enten ved deponering af sit ratifikations- eller
tiltraadelsesinstrument  eller senere underrette det nederlandske udenrigsministerium om
falgende:

a) udpegelsen af dei artiklerne 2 og 18 omhandlede myndigheder,
b) udpegelsen af den myndighed, der er kompetent til at udstede erklaaing efter artikel 6,

c) udpegelsen af den myndighed, som er kompetent til at modtage dokumenter, der er
fremsendt ad konsulaa vej efter artikel 9.

En kontraherende stat skal ligeledesi pdkommende tilfad de give underretning om:
a) forbehold om ikke at anerkende fremsendel sesmaderne efter artiklerne 8 og 10,
b) erklaaringer efter artikel 15, stk. 2, og artikel 16, stk. 3,
c) alle andringer i de ovennaevnte udpegel ser, forbehold og erklaainger.

Artikel 22

Konventionen traader i forholdet mellem de stater, der har ratificeret den, i stedet for artiklerne
1-7 i konventionerne angaende civilprocessen, undertegnet i Haag den 17. juli 1905 og den 1.
marts 1954, i den udstrakning staterne er deltagere i disse konventioner.

Artikel 23

Konventionen medvirker ikke pa anvendelsen af artikel 23 i konventionen angdende
civilprocessen, undertegnet i Haag den 17. juli 1905, eller artikel 24 i konventionen angaende
civilprocessen, undertegnet i Haag den 1. marts 1954.

Disse artikler skal dog kun anvendes, hvis der benyttes de samme fremsendel sesméader, som
er foreskrevet i de nsavnte konventioner.

Artikel 24

Tillagsaftaler til konventionerne af 1905 og 1954, som de kontraherende stater har indgaet,
anses for anvendelige ogsa pa denne konvention, medmindre de pagaddende stater aftaler
andet.

Artikel 25

Uden pragudice for bestemmelserne i artikel 22 og 24 griber konventionen ikke ind i andre
konventioner, som de kontraherende stater er eller bliver deltagere i, og som indeholder
bestemmelser om forhold, der omfattes af denne konvention.

Artikel 26
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Konventionen er dben for undertegnelse af de stater, som var reprasenteret ved Den
international -privatretlige Haagkonferences 10. samling.

Den skal ratificeres, og ratifikationsinstrumenterne skal deponeres i det nederlandske
udenrigsministerium.

Artikel 27

Konventionen traeder i kraft den 60. dag efter, at det tredje ratifikationsinstrument er
deponeret som fastsat i artikel 26, stk. 2.

For hver undertegnende stat, der ratificerer senere traeder konventionen i kraft den 60. dag
efter deponeringen af denne stats ratifikationsinstrument.

Artikel 28

Enhver stat, der ikke var reprasenteret pa Den international- privatretlige Haagkonferences
10. samling, kan tiltraade denne konvention, efter at den er trédt i kraft i henhold til artikel 27,
stk. 1. Tiltreedel sesinstrumentet deponeresi det nederlandske udenrigsministerium.

Konventionen treader ikke i kraft for en sddan stat, hvis en stat, som har ratificeret
konventionen far deponeringen af tiltraedel sesinstrumentet, fremsadter en indsigelse derimod,
som meddeles det nederlandske udenrigsministerium inden seks méaneder efter den dato, da
ministeriet underrettede staten om tiltraadel sen.

Fremsadtes der ikke en s&dan indsigelse, trasder konventionen i kraft for den tiltrasdende stat
den farste dag i maneden efter udlagbet af den sidste af de frister, som er naevnt i foregdende
stykke.

Artikel 29

Enhver stat kan ved undertegnelsen, ratifikationen €eller tiltraedelsen erklage, at konventionen
skal udvides til alle de territorier, hvis internationale forbindelser den varetager, eller til et
eller flere af dem. En sadan erklagring har virkning fra konventionens ikrafttrasden i forhold til
vedkommende stat.

Efter dette tidspunkt skal sddanne udvidelser meddeles det nederlandske udenrigsministerium.

Konventionen traeder i kraft for de territorier, som omfattes af udvidelsen, den 60. dag efter
den underretning, der er omtalt i foregdende stykke.

Artikel 30

Konventionen gadder i fem ar fra den dag, den treader i kraft efter artikel 27, stk. 1 selv for
stater, som har ratificeret eller tiltradt den senere.

Konventionen fornys stiltiende for fem &r ad gangen, medmindre den opsiges.

Opsigelsen skal mindst seks maneder far femarsperiodens udligb meddeles det nederlandske
udenrigsministerium.

Opsigelsen kan begraamsesttil enkelte af de territorier, som konventionen omfatter.

Opsigelsen har kun virkning i forhold til den stat, som har afgivet den. Konventionen
forbliver i kraft for de avrige kontraherende stater.

Artikel 31

Det nederlandske udenrigsministerium skal give underretning om fglgende til de stater, der er
omtalt i artikel 26, og til de stater, som har tiltradt konventionen efter artikel 28:

a) undertegnelser og ratifikationer efter artikel 26
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b) datoen for konventionens ikrafttraeden efter artikel 27, stk. 1
c) tiltrasdel ser efter artikel 28 og den dato, de far virkning

d) udvidelser efter artikel 29 og den dato, de far virkning

€) udpegelser, forbehold og erklaainger efter artikel 21

f) opsigelser efter artikel 30, stk. 3.

Til bekredftelse heraf har undertegnede, der er beharigt bemyndigede dertil, undertegnet denne
konvention.

Udfaardiget i Haag den 15. november 1965 pa fransk og engelsk, idet begge tekster har samme
gyldighed, i ét eksemplar, som deponeres i den nederlandske regerings arkiver, og hvoraf en
bekragftet genpart ad diplomatisk vej tilsendes hver af de stater, som var reprassenteret pa Den
international - privatretlige Haagkonferences 10. samling.
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BILAG I
M edlemsstater ne fremsagtter falgende erklaeringer:
@strig fremsadter falgende erklaginger:
(...)
Malta fremsadter felgende erklaginger:

| medfer af konventionens artikel 8 erklager Maltas regering, at den modsadter sig
forkyndelse af dokumenter inden for Maltas territorium, der foretages direkte ved andre
medlemsstaters diplomatiske eller konsulaare reprassentanter som omhandlet i artikel 8, stk. 1,
bortset fra forkyndelse for en statsborger i den kontraherende stat, der foretager en sadan
forkyndelse.

| medfer af konventionens artikel 10 erklaerer Maltas regering, at den modsadter sig, at andre
kontraherende stater anvender nogle af de fremsendelses- eller forkyndelsesméader, der er
neevnt i artikel 10, inden for dens territorium.
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